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KAIST Business School, Seoul  

除了兩門核心課程外我另外選修多門語言課程，三門英語課程：KAIST 

Business School 對於 full time 學生入學前都會有英語相關測驗或能力要求，

並將學生英文程度分級，若未達到一定程度則可選擇修習英文課程或是自己修

讀後參加測驗，全部皆為外籍老師，每堂課的學生通常不多，若想要練習英文

的人其實可以利用此機會，而且因為多數學生是韓國當地學生，課堂上老師常

會要求分組對話、互動，所以是個非常好的機會認識韓國當地的學生。 

a. Business English-Blended（0學分，英文授課） 

這堂英文課組成大概十五個同學，因為老師是美國籍，所以老師整堂都是說

英文，但同學多為韓國同學，因此在分組討論時可能有時後會說韓文，但在

分組練習對話時都會用英文進行，每堂課都有不同的主題讓學生上課後在不

同的情境可以應用，例如平常聊天、開會、面試等，且有 1~2 次的團體對話

需要事先準備，但多數時間是由老師分組後自由對話練習，但老師會輪流再

不同團體間聽大家的發音跟給建議。 

b. Academic Writing in English（0學分，英文授課） 

學術英文寫作看起來困難，但其實很實用，老師會教不同的文體以及引用文

獻的格式，然後發相對應的案例進行解說，接著便會要學生對話討論自己想

要寫的主體，然後繳交地一次大綱或草稿到網路平台，而該網路平台會搜尋

該文章和網路上其他文章有多少比例是重複的，下次上課老師會把作業發回

來，並標示出要修正處及建議，然後學生需要修正後再繳交一次，整學期總

共有 4種文體，共上傳 8次作業到線上平台，如果私下有額外問題也可以問

老師。 

c. Case Studies in Business （0學分，英文授課） 

這堂英文課也是每堂有規劃一個主題，例如報告、談判等，所以上課的教材

期中跟期末各有一個英文上台報告，因為整堂課只有五個學生，所以通常是

兩、三個人一組對話，而老師會加入對話當中，如果有額外的問題也可以私

底下詢問老師。 

兩門韓文課程：因為學校沒有語學堂，所以可以上韓文的課程沒那麼多，

只有一位老師教授，會依照外籍學生的需求開課；學期初有先詢問是否可同時

修兩門不同 Level 的韓文課且算學分，當時答案是沒問題，但後來加退選後又



被告知之後不能同時正常來說不能不同 Level 在同一個學期一起選課（算學分

數），但是可以不同 Level 都去上，不過因為在學期初有先詢問，所以這次沒

問題，但之後就不可以同時選不同 Level 的韓文課了。 

a. Introductory Korean for Foreigners I （0學分，英文授課） 

由於從最基礎的子、母音開始教起，因此會有許多外籍學生都會選擇上課，

課堂約有 40 位學生，課程內容大概是要買東西、點餐、要怎麼去某個地方、

幾點幾分、天氣等，如果有一些韓國特別節日或者流行用辭也會提到，書籍

不買也可，老師上課會發講義，較注重口說跟聽力，希望常說、常聽記起來，

較無文法講解，建議先去試聽再決定要上 Level I 還是 Level II。 

b. Introductory Korean for Foreigners II （0 學分，英文授課） 

到 Level II 通常人會少很多，這學期課堂約 10 人，上課內容會比 Level I

難很多，進度也快很多，通常老師會用韓文先對話、講解一次，然後再用英

文快速說明，接下來便練習該課的文法造句，然後每個人輪流念自己造的句

子、跟課堂同學進行課文對話練習，最後要寫一篇作文；老師比較辦法針對

個人問題進行指導，若在造句時有寫寫但寫不出來的句子也可以直接發問，

有心想加強韓文也可以每次上課前寫一篇文章，下次上課帶給老師修改，老

師會很樂意幫忙修改，因為這學期有許多外籍生會希望繼續修 Level III，

所以下學期老師應該會再開 Level III 的課程。 

 

 

 

 


